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Ice screw
Broches a glace

Activities involving the use of this
equipment are inherently
dangerous.

You are responsible for your own
actions and decisions.

Before using this equipment, you
must:

- Read and understand all Instructions
for Use.

- Get specific training in its proper
use.

- Become acquainted with

its capabilities and limitations.

- Understand and accept the risks
involved.

FAILURE TO HEED
ANY OF THESE
WARNINGS MAY
RESULT IN SEVERE
INJURY OR DEATH.

G

A WARNING / ATTENTION

Les activités impliquant I'utilisation de
cet équipement sont par nature
dangereuses.

Vous étes responsable de vos actes,
de vos décisions et de votre sécurité.

Avant d'utiliser cet équipement, vous devez :
- Lire et comprendre toutes les instructions
d'utilisation.

- Vous former spécifiquement a I'utilisation
de cet équipement.

- Vous familiariser avec votre équipement,
apprendre & connaitre ses performances

et ses limites.

- Comprendre et accepter les risques induits.

LE NON-RESPECT D’UN SEUL
DE CES AVERTISSEMENTS
PEUT ETRE LA CAUSE DE
BLESSURES GRAVES OU
MORTELLES.

_J
1 Field of application (text part)
Ml Champ d’application (partie texte)
Nomenclature
LASER SPEED LASER SPEED LIGHT

Effective lenght

Longueur efficace

M L X
LASER (18cm) © (17cm) | (21cm)
LASER SPEED Mo L XL
(18cm) + (17cm) « (21cm)
M L X
LASERSPEEDLIGHT (0 (170 ' 21om)

Traceability and markings
Tracabilité et marquage

LASER

LASER SPEED

LASER SPEED LIGHT

PETZL.COM

Warning symbols
Panneaux d’alertes

PETZL

FR 38920 Crolles
Cidex 105A
PETZL.COM

1SO 9001
© Petzl

3 Inspection, points to verify

4

@l Contrdle, points a vérifier

PPE checking
Vérification EPI

PETZL.COM

Fondation

&
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APAVE SUDEUROPE SAS

8 rue Jean-Jacques Vernazza
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13322 Marseille CEDEX 16 France
°0082

a Serial number

'YY M 0000000 000
Year of Pl : :
manufacture

Month of .
= manufacture

A Batch number ---------! i
@ ndividual identifier --------------:

Other
languages

Technical
tips

Latest
version

Sustaining our Community
Au service de la Communauté

FONDATION-PETZL.ORG

Compatibility (text part)
. Compatlblllte (partie texte)
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5 Screwing/unscrewing Maintenance
@l Brocher/débrocher Entretien

petzl.com

Screwing / Brocher
| | e >
) 2 L

LASER SPEED
LASER SPEED LIGHT

Unscrewing / Débrocher

7 Ice screw supplementary information
@ Informations complémentaires broches

A. Lifetime / Durée de vie B. Acceptable temperatures
Températures tolérées

e | -0/ v
\* -40°C/ - 40°F

C. Precautions for use / Précautions d’usage

% B O e

D. Cleaning / Nettoyage E. Drying / Séchage
@ 1 ﬂ + gg”g maxi.
| o + 86°F maxi.
v 2 At
+30°C maxi. 1 Q)
+ 86°F maxi. ' N
F. Storage / Transport G. Maintenance / Entretien

Stockage / Transport

: +30°C/ + 86°F Y
+10°C/ + 60°F

ALy

e >

L \ T

H. Modifications - Repairs I. FAQ - Contact
Modifications - Réparations Questions - Contact

g&@”% &4 (7]

=) Petzl m) petzl.com
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Tyto pokyny vysvetlujf, j pravné pouzivat vase vybaveni. Popsany jsou pouze nékteré
techniky a zptisoby pol
Varujici symboly upozorfiuji na néktera potencidini nebezpeci spojena s pouZzitim vaseho
vybaveni, ale neni mozné uvést véechny pripady. Navétévujte Petzl.com a sleduijte aktualizace
a dopliikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouzivat vase vybaveni
spravnym zpUsobem. Nespravné pouZiti tohoto vybaveni zwsi nebezpeci. Méate-li jakékoliv
pochybnosti nebo obtize s porozuménim névodu, kontaktujte firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Tento vyrobek je osobni ochranny prostfedek (OOP) pouzivany pfi ochrané proti padu.
Srouby do ledu.

Zatizeni tohoto vyrobku nesmi prekrocit uvedenou hodnotu pevnosti, vyrobek nesmi byt
pouzivan jinym zptsobem, nez pro ktery je uréen.

Zodpovédnost

UPOZORNENI

Cinnosti zahrnuijici pouzwanl tohoto vyrobku jsouz podstaty nebezpecné.
Za své jednani, P! sami.

Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nume,

- Precist si a prostudovat cely navod k pouziti.

- Nacvicit spravné pouzivani vyrobku.

- Sezndmit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouZiti.

- Pochopit a pfijmout rizika spojena s jeho pouzivanim.
[o] i ¢i poruSeni né z téchto pi
poranéni nebo smrti.

Tento vyrobek smi pouzivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo osoby pod
primym vedenim a dohledem téchto osob.

Za své ¢iny, rozhodnuti a bezpe¢nost zodpovidate sami a stejné jste si védomi moznych
nasledka. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost prijmout, nebo
pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukci, vyrobek nepouzivejte.

2. Popis céasti

(1) Télo, (2) Vitak, (3) Klicka (pouze u LASER SPEED a LASER SPEED LIGHT), (4) Plaketa.
Hlavni materialy:

LASER a LASER SPEED: télo (ocel), plaketa (slitina hliniku).

LASER SPEED LIGHT: télo a plaketa (slitina hliniku), vrtak (ocel).

3. Prohlidka, kontrolni body

Petzl doporuguje provadét podrobné prohlidky nejméng jedenkrat kazdych 12 mésic.
Upozornéni: intenzita vaseho pouzivani miize zpisobit to, Ze bude potfeba Sast&jsi provadét
revize OOP. Postupuijte dle krokd uvedenych na Petzl.com. Vysledky prohlidek zaznamenavejte
ve formulafich pro prohlidky OOP.

Pied kazdym pouzitim

Na produktu zkontrolujte, nejsou li pfitomny praskliny, deformace, vrypy, opotiebeni, koroze...
Zkontrolujte, zda mezi télem a vrtakem u Sroubl LASER SPEED LIGHT neni mezera.
Zkontrolujte celkovy stav a ostrost hrottl. Zkontrolujte stav zavitd.

Ujistéte se, Ze klicka se da spravné sklopit.

Béhem pouzivani

Je dulezité pravidelné kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnimi prvky systému. Vzdy
se presvédcte, jsou-li véechny soucésti systému navzéjem ve spravné poloze.

4. Slucitelnost
Ovéite si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pii daném pouziti
(slucitelnost = dobra soucinnost).

5. Zasroubovani/vySroubovani

Zasroubovani

Zvolte si misto s co mozna nejtlustsim a nejkompaktngjsim ledem. Vyhnéte se mistim s
tenkym, provzdusnénym nebo popraskanym ledem. Ocistéte povrch ledu.

Dle tloustky ledu zvolte vhodnou délku Sroubu. Kvalita ledu uréuje pevnost Sroubu. Aby byla
pevnost Sroubu dobra, musi byt odpor pfi jeho Sroubovani stéle stejny.

Vysroubovani

Rychle vytahnéte led z téla Sroubu. Zavity neoklepavejte.

6. Udrzba

Po kazdém poufZiti Srouby osuste.

Srouby ostete pilnikem (viz nase video: ,How to sharpen and maintain ice screws* na Petzl.
com).

7. Dopliikové informace tykajici se $roubii do
ledu

mize vést k

Tento produkt spliuje Narizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostiedcich. Prohlasent
0 shodé EU je dostupné na Petzl.com.

A. Zivotnost: neomezena

Kdy vase vybaveni vyfadit:

UPOZORNENI: nékteré vyjimecné situace mohou zpUsobit okamZité vyfazeni vyrobku jiz

po prvnim pouZiti, to zavisi na druhu, intenzité a prostredi ve kterém je vyrobek pouZivan
(znecisténé prostiedi, mof'ské prostredi, ostré hrany, vysoké teploty, chemikdlie, atd.).
‘Wrobek musi byt vyrazen pokud:

- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizen.

- Neprojde periodickou prohlidkou. Méate jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.

- Neznate jeho Uplnou historii pouZivani.

- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdm nebo slucitelnosti s ostatnim
vybavenim, atd.

Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalSimu pouzitf. .

. Pripustné teploty - C. i opatfeni pfi pouzivani - D. Ci$téni - E. Suseni - F.
Skladovani
Po kazdé vypravé vase Srouby do ledu dikladné vysuste. Sejméte ochranny kryt na $roubu.
G. Udrzba - H. Upravy/opravy (zakazany mimo provozovny Petzl, vyjimkou je vyména
néhradnich dild))
|. Dotazy/kontakt

3 roky zaruka

Na vady materidlu a vady vzniklé ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé: béznym
opotfebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym skladovanim,
nedostatenou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.

Varovné symboly

1. Situace predstavujici bezprostiedni riziko vazného poranéni nebo smrti. 2. Viystaveni
potencidlnimu riziku Urazu nebo poranéni. 3. Dllezita informace tykajici se fungovani nebo
chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybaveni.

Sledovatelnost a znaéeni

a. Orgén kontrolujici wyrobu tohoto OOP - b. Zkuebna provédsjici certifikagni zkousky EU - c.
Sledovatelnost: oznacen - d. Vyrobni &islo - e. Rok vyroby - f. Mésic wroby - g. Sériové

&islo - h. Individualn kontrola - j. Pozorné &téte névod k pouzivan - k. Identifikace typu - 1.
Adresa vyrobce

TECHNICAL NOTICE LASER / LASER SPEED / LASER SPEED LIGHT

V teh navodilih je razloZeno, kako pravilno uporabljati svojo opremo. Opisane so samo nekatere
tehnike in nacini uporabe.

Opozorilni simboli vas opozarjajo o nekaterih moznih nevarnostih, ki so povezane z uporabo
vade opreme, vendar je nemogoce opisati vse. Za posodobitve in dodatne informacije
preverjajte Petzl.com.

Odgovorni ste za upostevanje vsakega opozorila in praviino upgrabo vase opreme. Kakréna
koli napa¢na uporaba te opreme pomeni dodatne nevarnosti. Ce imate kakrSen koli dvom ali
tezave z razumevanjem teh navodiil, se obrnite na Petz.

1. Podroéja uporabe

Izdelek sodi med osebno varovalno opremo (OVO) za za&¢ito pred padci

Ledni vijaki.

Tega izdelka ne smete uporabljati preko njegovih zmogliivosti ali za kateri koli drug namen,
kot je zasnovan.

Odgovornost

OPOZORILO
pri katerih up: ta izdelek, so same po sebi nevarne.
Sami ste odgovorni za svoja dejanja odlogitve in varnost.
Pred uporabo tega izdelka morate:
- prebrati in razumeti navodila za uporabo v celoti;
- ustrezno se usposobiti za njegovo uporabo;
- spoznati se z moznostmi in omejitvami izdelka;
- razumeti in spre jeti z uporabo izdelka povezano tvegame

ga koli od teh il lahko p

¢i resno

ali smrt.

Izdelek lahko uporabljajo le pristojne in odgovorne osebe ali tisti, ki so pod neposredno in
vizualno kontrolo pr\sto ne in odgovorne osebe.

Odgovorni ste za svoja dejanja, odlogitve in varnost in prevzemate njinove posledice. Ce niste
pripravijeni ali se ne Cutite sposobne prevzeti odgovornosti ali ne razumete katerega od teh
navodil, ne uporabljajte tega izdelka.

2. Poimenovanje delov

(1) cev, (2) vrtalna krona, (3) rocica (samo pri LASER SPEED in LASER SPEED LIGHT), (4)
ploscica

Glavni materiali:

LASER in LASER SPEED: cev (jeklo), pritrditvena tocka (aluminijeva zlitina).

LASER SPEED LIGHT: cev in pritrditvena tocka (aluminijeva zlitina), vrtaina krona (jeklo).

3. Preverjanje, tocke preverjanja

Petzl priporoga podrobno preverjanje vsaj vsakih 12 mesecev. Intenzivnej$a uporaba je lahko
razlog, da morate bolj pogosto pregledati svojo OVO. Sledite postopkom, ki so opisani na
Petzl.com. Rezultate preverjanja vpisite v vas obrazec pregleda OVO.

Pred vsako uporabo

Na izdelku preverite, da nima razpok, deformacij, prask, obrabe, korozie...

Preverite, da pri LASER SPEED LIGHT lednem vijaku med cevjo in vrtalno krono ni vrzeli.
Preverite splodno stanje in ostrino zob. Preverite stanje navojev.

Prepricajte se, da se rocica pravilno zlozi.

Med uporabo

Pomembno je, da redno preverjate stanje izdelka in njegovo povezavo z drugo opremo v
sistemu. Zagotovite, da so razliéni kosi opreme med seboj pravilno namesceni.

4. Skladnost

Preverite skladnost tega izdelka z ostalimi elementi sistema, ki jih uporabljate (skladnost =
dobro vzajemno delovanje).

5. Privijanje/odvijanje

Privijanje

Izberite ¢im bolj debel in homogen led kot je mogoce. Izogibajte se obmodij mehkega,
zraénega in razpokanega ledu. Ocistite povrsino ledu.

Izberite dolzino vijaka, ki ustreza debelini ledu. Kakovost ledu doloc¢a nosilnost lednega vijaka
Za dobro nosilnost lednega vijaka mora biti sila vijacenja enakomerna.

Odvijanje

Hitro odstranite ledeno jedro iz cevi. Ne udarjajte po navojih.

6. Vzdrzevanje
Po vsaki uporabi ledne vijake posusite.
Vas ledni vijak nabrusite s pilo (oglejte si na$ video: Kako nabrusiti ledne vijake na Petzl.com).

7. Dodatne informacije o lednih vijakih

Ta izdelek ustreza zahtevam Uredbe (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi. EU izjava o
skladnosti je na voljo na Petzl.com.

A. Zivljenjska doba: neomejena

Kdaj umakniti izdelek iz uporabe:

POZOR: iziemen dogodek je lahko razlog, da morate izdelek umakniti iz uporabe po samo
enkratni uporabi, odvisno od tipa in intenzivnosti uporabe in okolja uporabe (groba okolja,
morsko okolje, ostri robovi, ekstremne temperature, kemikalije...).

Izdelek morate umakniti iz uporabe ko:

- je utrpel vecji padec (ali preobremenitev);

- ni prestal preverjanja oz. imate kakren koli dvom v njegove lastnosti;

- ne poznate njegove celotne zgodovine uporabe;

- ko je izdelek zastarel zaradi sprememb v zakonodaji, standardih, tehniki oz. neskladen z
drugo opremo..

Da bi preprecnh nadaljnjo uporabo te izdelke unicite.

/a a za uporabo - D. Ciséenje - E.
Susenje F Shranjevanje

Poskrbite, da so vasi ledni vijaki po vsaki uporabi dobro posuseni. Zamenjajte pokrovéek na
lednem vijaku.
IS JIA

3 - H. Priredb (Izven Petzlovih delavnic so prepovedana. Iziema
so rezervni deli).

I. Vprasanja/kontakt

3-letna garancija

Za katere koli napake v materialu ali izdelavi. Izieme: normalna obraba in izraba, oksidacija,
predelave ali priredbe, neprimerno skladi$¢enje, slabo vzdrzevanje, poskodbe nastale zaradi
nepazljivosti ali pri uporabi, za katero izdelek ni namenjen oz. ni primeren.

Opozorilni simboli

1. Situacija, ki predstavija neposredno nevarnost za resne poskodbe ali smrt. 2. Izpostavijenost
moznim tveganjem za nastanek nesrece ali poskodbe. 3. Pomembne informacije o delovanju
ali zmogljivostih vaSega izdelka. 4. NezdruZljivost opreme.

Sledljivost in oznake

a. Ustanova, ki nadzoruje proizvodnjo te OVO - b. Priglaseni organ, ki opravija pregled tipa

EU - c. Sledljivost: matrica s podatki - d. Serijska Stevilka - e. Leto izdelave - f. Mesec izdelave

- g. Stevilka serije - h. Individualna ozna¢ba - j. Natan¢no preberite navodila za uporabo - k.
Oznaka modela - |. Naslov proizvajalca
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